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- Steckverbinder mit Schnappverriegelung

« Steckverbinder umspritzt am Kabel

« Connectors with snap-in locking
« Connectors moulded on cable

Serie 420

430 Series

am Kabel
Contents Anschlussart angespritzt Verriegelung
Termination moulded Locking
connectors
Serie Seite Schutzart Spannung Strom Polzahl EMV @inmm loten  tauchloten ~SMT  schrauben  crimpen  Kafigzugfeder  Schneidklemm schrauben Bajonett  schnapp  Push-Pull
Bereich Range Series Page Degree of protection | Voltage Current No. of contacts EMC @inmm solder  dipsolder  SMT screw crimp Wire clamp IDT screw Bayonet snap-in ~ Push-Pull
Subminiatur
Subminiature
Snap-in IP40 Snap-in IP40 719-709 4-11 | IP40 60V 3A 3-5 — 8-9 <719 <719 709 .
Snap-in IP67 Snap-in IP67 620 12-21 | IP67 63/125V 1-3A 3-8 — 11,5 . . . .
Bajonett NCC Bayonet NCC 670 22-27 | IP54 50V 2A 5 16-17 . . .
Bajonett Bayonet 710 28-33 | P40 125V 1-4A 2-8 — 12 . .
Push-Pull Push-Pull 430 34-39 | IP67/IP40 125V 1-4A 3-8 o/— 14,5 . . .
M9 1P40 M9 1P40 m 40-47 | IP40 125V 1-4A 2-8 — 1,5 . . M9x0,5
M9 1P67 M9 1P67 712-702 48-69 | P67 125V 1-4A 2-8 o/— 11,5-14 . . «702 M9x0,5
Ubersicht
Summary
Bajonett IP40 Bayonet IP40
Serie 710 710 Series
« Steckverbinder mit schneller Bajonett-Verriegelung « Connectors with quick bayonet locking
« Schutzart IP40 - Degree of protection IP40
3 + Kabeldurchlass in 2 GroBen « Cable outlet in 2 sizes
« Kabelverschraubung mit integrierter Zugentlastung « Cable housing with integrated strain relief
« Steckverbinder Durchmesser 12 mm + Connector diameter 12 mm
Snap-in IP40
Serie 719 - 709 719709 Series ' Push-Pull IP67
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« Ausfihrungen mit und ohne Zugentlastung

« Schutzart IP40
« Durchmesser oder Breite nur 9 mm

+ 2mund 5 m Kabelldnge

- Einfache Montage

Snap-in IP67

Serie 620

- Steckverbinder mit Schnappverriegelung

« Steckverbinder umspritzt am Kabel
« Schutzart IP67

- Innenliegende Zugentlastung

- Einfache Montage

- Versionen mit Farbkodierung

Bajonett NCC

Serie 670

« Steckverbinder mit schneller Bajonett-
Verriegelung
« Schutzart IP40

- Kabeldurchlass in 2 Gro3en

« Kabelverschraubung mit integrierter
Zugentlastung
« Steckverbinder Durchmesser 12 mm

- Versions with and without strain relief
- Degree of protection IP40

« Diameter or breadth only 9 mm

« 2mand 5 m cable length

- Easy assembly

620 Series

-« Connectors with snap-in locking
« Connectors moulded on cable

- Degree of protection IP67

« Internal strain relief

- Easy assembly

- Versions with colour-coding

Bayonet NCC
670 Series

« Connectors with quick bayonet locking

« Degree of protection IP40

- Cable outlet in 2 sizes

« Cable housing with integrated strain
relief

« Connector diameter 12 mm

Weitere Informationen unter www.binder-connector.com/More information on www.binder-connector.com

- Steckverbinder mit Push-Pull Verriegelung

« Schutzart IP67/1P40

« Schirmbare Kabelsteckverbinder mit sehr guten
EMV-Eigenschaften

« Kabeldurchlass 3,5-5 mm

« Druckschraube mit Vibrationsbremse

M9 IP40
Serie 711

- Steckverbinder mit Schraubverriegelung

« Schutzart IP40

« Kabeldurchlass in 2 GroBen

- Kabelverschraubung mit integrierter Zugentlastung

MO9 IP67
Serie 712702

« Steckverbinder mit Schraubverriegelung
« Steckverbinder umspritzt am Kabel
« Steckverbinder und Kabel 360° EMV-sicher geschirmt

+ Metallgehduse 360° EMV-sicher geschirmt
« Schutzart IP67

« 2mund 5 m Kabellange

- Einfache Montage

« Connectors with push-pull locking

« Degree of protection IP67/1P40

« Shielded cable connectors with excellent
EMC protection

- Cable outlet 3,5-5 mm

« Pressing screw with immunity to vibration

711 Series

« Connectors with screw locking

« Degree of protection IP40

« Cable outlet in 2 sizes

« Cable housing with integrated strain relief

712702 Series

- Connectors with screw locking

+ Connectors moulded on cable

- Connectors and cable with 360° EMC protected
shielding

« Metal housing with 360° EMC protected shielding

- Degree of protection IP67

« 2mand 5 m cable length

- Easy assembly



719-709
Subminiatur

Subminiature
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Snap-in IP40 Subminiatur
Snap-in IP40 Subminiature

Kabelsteckverbinder Cable Connectors
Snap-in-Verriegelung Snap-in locking system
3 - 5-polig 3 -5 contacts
Schutzart IP40 " Degree of protection [P40 "
Lotanschluss Solder termination
Am Kabel angespritzte Ausfiihrungen Moulded versions
Einfache Montage Easy assembly

Flanschsteckverbinder Panel Mount Connectors

« Snap-in-Verriegelung « Snap-in locking system

« 3—5-polig 3 -5 contacts

« Schutzart [P40 " « Degree of protection IP40 "
« L6t-/Tauchlgtanschluss « Solder/dip solder termination

" Erléuterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.




swnmare. 119

Snap-in P40

Kabelstecker ohne Zugentlastung
Male cable connector without strain relief

@ & o P

Kabelstecker mit Zugentlastung

Male cable connector with strain relief

Kabeldose ohne Zugentlastung
Female cable connector without strain relief

Kabeldose mit Zugentlastung
Female cable connector with strain relief

somae. 119 <709

Snap-in P40

Flanschstecker Tauchlgtanschluss
Male panel mount connector,
dip solder termination

Flanschstecker Lotanschluss
Male panel mount connector,
solder termination

Flanschdose Tauchlgtanschluss
Female panel mount connector,
dip solder termination

Flanschdose Lotanschluss
Female panel mount connector,
solder termination
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Polzahl Kabel-@max.  Bestell-Nr. Polzahl Kabel-@ max.  Bestell-Nr. Polzahl Kabel-@ max.  Bestell-Nr. Polzahl Kabel-@ max. ~ Bestell-Nr.
Contacts ~ Max.cable@  Ordering-No. Contacts ~ Max.cable@  Ordering-No. Contacts  Max.cable@  Ordering-No. Contacts ~ Max.cable@  Ordering-No.
3—4mm 0997477003 3-4mm 0997487003
3 3,6mm 0997470003 3 3 3,6mm 0997480003 3
4-5mm 0997477103 4-5mm 0997487103
3-4mm 099767 70 04 3-4mm 09976470 04
4 3,6 mm 099767 00 04 4 4 3,6mm 099764 00 04 4
4-5mm 0997677104 4-5mm 0997647104
3-4mm 0997897005 3-4mm 0997907005
5 3,6 mm 09978900 05 5 5 3,6 mm 099790 00 05 5
4-5mm 0997897105 4-5mm 0997907105
Polzahl 3 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass 3-5mm (able outlet
Schutzart P40 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +70°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur =25 Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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] SW 8mm o SW 8mm max. 5 SWgmm max. 5 W gmm
max. 5 mox. 5

Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
3 0997493003 3 0997492003 3 0997503003 3 0997502003
4 099765 30 04 4 099765 20 04 4 099766 30 04 4 099766 20 04
5 0997913005 5 0997912005 5 0997923005 5 099792 20 05
Polzahl 3 4 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart 6ten, tauchldten/solder, dip solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P40 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +70°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25° Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfléche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking




Subminiatur
Subminiature

Snap-in P40

Kabelstecker umspritzt

Male cable connector moulded

V4

~315

L

255

=

Winkelstecker umspritzt

Male angled connector moulded I

~285 L
22,5
=7 Ty
REEEE

Polzahl Kabelldnge 2 m Kabellinge 5m Polzahl Kabellange 2 m Kabelldnge 5 m

Contacts (ablelength2m Cable length 5m Contacts Cablelength2m (ablelength 5m

3 777095 0000 10003—0200 777095 0000 100030500 3 777093 0000 10003—0200 777093 0000 10003—0500

4 777095 0000 10004—0200 777095 0000 10004-0500 4 777093 0000 10004—0200 777093 0000 10004—0500

5 777095 0000 10005-0200 777095 0000 10005-0500 5 777093 0000 10005-0200 777093 0000 100050500
Technische Daten Kabel 3 4 5 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 3%0,25 mm? (AWG 24) ‘ 4x0,25mm? (AWG 24) ‘ 5x0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm? "
Material Mantel pVC Material jacket

Isolation Litze pVC Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 32x0,1 140,15 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 4,502 4,502 502 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 80 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) =5°C/+70°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —25°C/+70°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) 45 mm 50 mm Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) 22 mm 25 mm Bending radius (cable fixed)
Zulassung — Approval

Polzahl 3 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart am Kabel angespritzt/moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet

Schutzart IP40 Degree of protection

Mechanische Lebensdauer

> 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles

Mechanical operation

Obere Grenztemperatur +70°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A Rated current (40 °C)
Material Kontakt (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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" Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information.

Subminiatur
Subminiature

Snap-in P40

Kabeldose umspritzt

Female cable connector moulded

Winkeldose umspritzt
Female angled connector moulded

~285 L
~31 L 225
255
=[=[B[] = _| e
Polzahl Kabelldnge 2 m Kabelldnge 5 m Polzahl Kabellange 2 m Kabelldnge 5 m
Contacts (able length2m Cable length 5m Contacts Cablelength 2 m Cable length 5m
3 777096 0000 100030200 777096 0000 100030500 3 777098 0000 100030200 777098 0000 100030500
4 777096 0000 10004—0200 777096 0000 10004—0500 4 777098 0000 10004—0200 777098 0000 10004—0500
5 777096 0000 100050200 777096 0000 10005-0500 5 777098 0000 10005-0200 777098 0000 100050500
Technische Daten Kabel 3 4 5 Specifications of cable
Querschnitt mm? ! 3%0,25 mm? (AWG 24) \ 40,25 mm? (AWG 24) \ 530,25 mm? (AWG 24) Wire gauge mm?
Material Mantel pPVC Material jacket
Isolation Litze pPVC Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 32x0,1 14x0,15 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 4,502 4,502 502 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 80 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) —5°C/H70°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —25°C/+70°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) 45 mm 50 mm Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) 22 mm 25 mm Bending radius (cable fixed)
Zulassung — Approval
Polzahl 3 4 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart am Kabel angespritzt/moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP40 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen/> 100 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +70°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 60V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking

"' Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information.




Snap-in P40 Snap-in 1P40

Montageanleitung Polbilder Stifteinsatz (Steckseite) Buchseneinsatz (Steckseite)
Assembly instruction Contact arrangements Male insert (mating side) Female insert (mating side)

Kabelsteckverbinder ohne Zugentlastung

Cable connector without strain relief 3 pol 9 9
““\%\\\ 3 contacts 1 braun/b 1 braun/h
“\“\\\ raun/brown 10 raun/brown
. . ) - 2 blou/blue 2 blou/blue
. Kupplungshillse auf Kabel auffideln. Buchseneinsatz 3 13 schwor/block ]3 3 schwar/block
. Kabel abmanteln auf L =9 mm. female insert

. Litzen abisolieren und anlgten.
. Kupplungshillse aufschrauben.

S~ o N —

Kupplungshilse
sleeve

4 pol
1. Bead sleeve fo cable. b
2. Dismantle cable fo 9 mm length. &\ 0,2 Nm contacts 3 2 ; hm,%“//%?W" ; hrulér}/bhrawn
weill/white weill/white
3. Strip and solder single wires. 4] 3 blav/blve 3 blouyblue
4. Screw on sleeve. Steckereinsafz 4 schwarz/black 4 schwarz/black
male insert
5 pol
5 contacts 3
1 braun/brown 3 1 braun/brown
4 9 2 weif/white 2 /770 N\4 2 wei/white
3 blau/blve Q.90 3 blau/blue
Kabelsteckverbinder mit Zugentlastung > ] g schw;rz/ blck ! 5 g SChw;rZ/ blck
Cable connector with strain relief grav/grey grav/grey
1. Druckschraube und Klemmhilse
auf Kabel aufféideln. Buchseneinsatz
2. Kabel abmanteln ouf L = 9 mm. fomle et Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte) Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte)
3. Litzen abisolieren und anldten. | ' Drilling schemes male insert (PCB) Drilling schemes female insert (PCB)
4. Klemmhilse aufschrauben. ) | Druckschraube
5. Druckschraube festziehen. . pressing screw
Klemmhilse \ 3 pol
clamping slegve & 0,8-1,0 Nm 3 contacts 24 24
1. Bead pressing screw and clamping w o~ |2 | = o F =
sleeve o cable. & 0,2 Nm =| jf &L:"" ;L'
2. Dismantle cable to 9 mm length. | s 3 L -
3. Stiip and solder single wires. ?Jgg“f;‘;gﬁmz
4. Screw on clamping sleeve.
5. Tighten pressing screw. 4pol
4 contacts 212 212
o 3l T oy 2l ls T
Einzelteildarstellung L L
Component part drawing
Flanschstecker, loten
Male panel mount connector, solder 5 pol
5 contacts 2,84 2,84
 Sechskontmutter 3 =] s =]
Steckereinsatz hexagonal nut B -
male insert % 0N = Sl 3‘ = ] 5 3‘
AN\ 009 | |17 12!0,91 —

Flanschdose, loten
Female panel mount connector, solder

Sechskantmutter Montageausschnitt
hexagonal nut Panel cut out

® 0,2 Nm

Buchseneinsatz
female insert

Flanschsteckverbinder, tauchloten
Panel mount connectors, dip solder

Steckereinsatz
male insert

~ Sechskantmutter
hexagonal nut

A&\ 0,2 Nm

Buchseneinsatz
female insert o

10 11



Subminiatur

Subminiature

Snap-in IP67 Subminiatur
Snap-in IP67 Subminiature

Kabelsteckverbinder Cable Connectors
Snap-in-Verriegelung Snap-in locking system
3 - 8-polig 3-8 contacts
Schutzart IP67 " Degree of protection [P67 "
Lotanschluss Solder termination
Am Kabel angespritzte Ausfiihrungen Moulded versions
Durchmesser 11,5 mm Diameter 11.5 mm
Farbige Ausfiihrungen Coloured versions

Flanschsteckverbinder Panel Mount Connectors
Snap-in-Verriegelung Snap-in locking system
3 - 8-polig 3-8 contacts
Schutzart IP67 " Degree of protection [P67 "
Lot-/Tauchldtanschluss Solder/dip solder termination
Durchmesser 11,5 mm Diameter 11.5 mm
Farbige Ausfiihrungen Coloured versions

" Erléuterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.




Subminiatur
Subminiature

620

Snap-in IP67

Subminiatur
Subminiature

620

Snap-in IP67

Kabelstecker
Male cable connector

S PSS

Kabelstecker, rot, blau, griin
Male cable connector, red, blue, green

~43

TTHE 2 -~
Polzahl Kabeldurchlass max. Bestell-Nr. Polzahl Kabel-@ max.  Rot Blau Griin
Contacts Max. cable outlet Ordering-No. Contacts Max. cable@  Red Blue Green
3 3,5-5mm 999205 00 03 3 3,5-5mm | 99920505003 99920506003 | 999205070 03
4 3,5-5mm 999209 00 04 4 3,5-5mm | 99920905004 | 99920906004 | 999209070 04
5 3,5-5mm 99921300 05 5 35-5mm | 99921305005 | 99921306005 | 99921307005
8 3,5-5mm 9992250008 8 3,5-5mm | 99922505008 | 99922506008 | 999225070 08
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-5mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V 63V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 2 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A 25A ‘ 2A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Kabeldose
Female cable connector

Kabeldose, rot, blau, griin
Female cable connector, red, blue, green

~f3
[ 92
2 =1z A
Polzahl Kabeldurchlass max. Bestell-Nr. Polzahl Kabel-@ max.  Rot Blau Griin
Contacts Max. cable outlet Ordering-No. Contacts Max. cable@  Red Blue Green
3 3,5-5mm 999206 00 03 3 3,5-5mm | 999206050 03 999206 060 03 999206 070 03
4 3,5-5mm 99921000 04 4 3,5-5mm | 999210050 04 99921006004 | 999210070 04
5 3,5-5mm 999214 00 05 5 3,5-5mm 999214 050 05 999214 060 05 999214 070 05
8 3,5-5mm 999226 00 08 8 3,5-5mm | 999226 050 08 99922606008 | 999226 070 08
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-5mm (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V 63V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 2 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A 25A ‘ 2A 1A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking

15



Subminiatur 620 . Subminiatur 620 .
Subminiature Snap-ln IP67 Subminiature Snap-ln IP67
Flanschstecker Flanschstecker, rot Flanschstecker, blau Flanschstecker, griin Flanschstecker, tauchldten Flanschdose Flanschdose, rot Flanschdose, blau Flanschdose, griin Flanschdose, tauchlten
Male panel mount connector Male panel mount connector, red Male panel mount connector, blue Male panel mount connector, green Male panel mount connector, Female panel mount connector Female panel mount connector, red Female panel mount connector, blue  Female panel mount connector, green  Female panel mount connector,
dip solder dip solder
Bohrbilder siehe Seite 20 Bohrbilder siehe Seite 20
Drilling schemes see page 20 Drilling schemes see page 20
17 17 v 17
63 63 2 63, 2 o3
2 i% 2 s 2T ‘Z:ir
= |E | = [E [HE o = 2 e
= HH = N = = = i
1 min. '?: 1min, || 10 =4 E 1 min. E’ 1 min, || 4 10mm sl
3 mox. 2 3 max. = 3 mox. 2 3 mox. =
s cA:us B\ B\ P
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts ~ Ordering-No. Contacts  Ordering-No. Contacts ~ Ordering-No. Contacts ~ Ordering-No. Contacts  Ordering-No. Contacts  Ordering-No. Contacts  Ordering-No. Contacts  Ordering-No. Contacts ~ Ordering-No. Contacts  Ordering-No.
3 99920700 03 3 999207 050 03 3 999207 060 03 3 999207 070 03 3 999207 090 03 3 999208 00 03 3 999208 050 03 3 999208 060 03 3 999208 070 03 3 999208 090 03
4 99921100 04 4 999211050 03 4 999211 060 04 4 999211 070 04 4 999211090 04 4 99921200 04 4 999212 050 04 4 999212 060 04 4 999212 070 04 4 999212090 04
5 999215 00 05 5 999215 050 05 5 999215 060 05 5 999215 070 05 5 999215 090 05 5 999216 00 05 5 999216 050 05 5 999216 060 05 5 999216 070 05 5 999216 090 05
8 9992270008 8 999227 050 08 8 999227 060 08 8 999227 070 08 8 999227 090 08 8 9992280008 8 999228 050 08 8 999228 060 08 8 999228070 08 8 999228 090 08
Polzahl 3 4 8 Number of contacts Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart [6ten/tauchldten/solder/dip solder Termination Anschlussart [6ten/tauchldten/solder/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24)/ — Wire gauge Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24)/ — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V 63V Rated voltage Bemessungsspannung 125V 63V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 1500V 800V Rated impulse voltage Bemessungs-StoBspannung 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 2 Pollution degree Verschmutzungsgrad 2 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A 25A ‘ 1A Rated current (40 °C) Bemessungsstrom (40°C) 3A 25A ‘ 2A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking Material Verriegelung — Material of locking
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Kabelstecker umspritzt

Male cable connector moulded

Snap-in IP67

Kabeldose umspritzt
Female cable connector moulded

42,7 L 42,7 L
10,7 192
§ L W B\ P é W cMus
=

Polzahl Kabellange Bestell-Nr. Polzahl Kabellange Bestell-Nr.
Contacts (able length Ordering-No. Contacts Cable length Ordering-No.
3 2m 77 7405 0000 50003 - 0200 3 2m 77 7406 0000 50003 - 0200
4 2m 77 7405 0000 50004 - 0200 4 2m 77 7406 0000 50004 - 0200
5 2m 77 7405 0000 50005 - 0200 5 2m 77 7406 0000 50005 - 0200
8 2m 77 7405 0000 50008 - 0200 8 2m 77 7406 0000 50008 - 0200
Technische Daten Kabel 3 4 5 8 Specifications of cable
Querschnitt mm* 3X025mm (AWG24) | 4x025mme(AWG24) | 5x025mmi(AWG24) | 8x025mm'(AWG24) | Wire gauge mm’
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PP ‘ PVC ‘ PP Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 32x0/1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 3,6 %0 4,501 4,95 #0% 602 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 80 Q/Km (20 °C) 78 Q/Km (20 °C) 79 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) —25°C/+80°C —25°C/+90°C —15°C/+80°C —25°C/+80°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —40°C/+80°C —40°C/+90°C —-30°C/+80°C —50°C/+80°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) 36mm 45mm 49,5mm 60 mm Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) 18 mm 22.5mm 24,75 mm 30 mm Bending radius (cable fixed)
Zulassung UL Approval
Polzahl 3 4 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schnapp/snap-in Connector locking system
Anschlussart am Kabel angespritzt/moulded Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +70°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —-25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V 63V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500V 800V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 2 Pollution degree
Uberspannungskategorie II Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 3A 25A ‘ 2A ‘ 1A Rated current (40 °C)

Material Kontakt

Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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" Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ ” Comparable AWG conductors see technical information.

Montageanleitung
Assembly instruction

1. Abmanteln auf L= 12 mm.

2. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring
und Kupplungshiilse auf Kabel auffiideln.

. ORing auf Kontakteinsatz aufziehen.

. Litzen abisolieren und anldten.

. Kupplungshillse aufschrauben.

. Druckschraube festdrehen.

male insert )

o~ U &~ W

1. Dismantle cable to 12 mm length.
2. Bead pressing screw, pinch ring, seal

Steckereinsatz “\“\\\g\\\

Snap-in IP67

% 0,5 Nm K[emm}(orb
K pinch ring
| 7

Kupplungshilse
slegve

Druckschraube
Dichting pressing screw

sel &\v 0,2-0,3 Nm

and sleeve o cable. ORing 8x 1
3. Fit O-ing on the confact insert. Buchseneinsatz oing §x1
4. Strip and solder single wires. female insert
5. Screw on sleeve.
6. Tighten pressing screw.
Einzelteildarstellung
Component part drawing
Flanschsteckverbinder, [oten Flanschsteckverbinder, tauchloten
Panel mount connectors, solder Panel mount connectors, dip solder
< Sechskantmutter AR\ __ Sechskantmutter
N hexangonal nut hexangonal nut
Steckereinsatz \\" I &\ 0,5 Nm Steckereinsofz - &\ 0,5Nm
male insert | male insert |
s Flachdichtung o Flachdichtung
) £ flat seal ) flat seal
Buchseneinsatz 5 Buchseneinsatz (g
female insert female insert — &
Montage Adapter Montage Adapter, von vorn verschraubbar
Assembly of adapter Assembly of adapter, front fastened
. Adapter
Sechskantmutter = —
~ hexangonal nut ~ W odoptr
N %\ 1,25 Nm Sechskantmutter
Adapter ! ‘ k hexangonal nut '
wlet Flachdich N\ Focdich
achdichtung chdichtung
flat seal & 1,25 Nm flat seal
Adapter Adapter, von vorn verschraubbar
Adapter Adapter, front fastened
Die Markierung des Adapters muss mit der Kodiernase des Einsatzes ibereinstimmen Die Markierung des Adapters muss mit der Kodiemase des Einsatzes dbereinsfimmen
The marking of the adapter must be conform with the coding nut of the insert The marking of the adapter must be conform with the coding nut of the insert
Y Sechskantmutter ~< Sechskantmutter
~ hexangonal nut \ 7 hexangonal nut

2\ 3 i
Steckereinsatz @\ \\W ‘ gﬁf?g,'f,hm”g
male insert &g bkant-Mutter
hexangonal nut

Adapter
adapter &\ 05 Nm

Buchseneinsatz (s
female insert ——

Einsitze miissen separat bestellt werden
Inserts have to be ordered separately

Steckereinsatz Adapter
e e Flochdichtung adopter
a2\ ‘ flat seal
Buchseneinsatz \ ) W Okont-Mutter
female insert —— hexangonal nut

A&\ 1,25 Nm

Einsiitze miissen separat bestellt werden
Inserts have to be ordered separately

&w 0,5Nm
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Polbilder
Contact arrangements

Stifteinsatz (Steckseite)
Male insert (mating side)

Snap-in IP67

Buchseneinsatz (Steckseite)
Female insert (mating side)

3 pol
3 contacts 9
1 braun/brown 1 braun/brown
2 blou/blue 2 blau/blue
N 1 3 schworz/block 3 schwarz/black
4pol
4 contacts 3 2 1 braun/brown 1 braun/brown
2 wei/white 2 weil/white
3 blau/blue 3 blou/blue
I 4 schwarz/black 4 schwarz/block
5pol
5 contacts 3
1 braun/brown 1 braun/brown
4 22 weil/white 2 weil/white
3 blou/blue 3 blou/blue
4 schwarz/black 4 schwarz/black
5 e 5 grau/grey 5 grau/grey
8 pol
8 contacts 1 weif/white 1 wei /white
2 braun/brown 2 braun/brown
3 griin/green 3 griin/green
4 gelb/yellow 4 gelb/yellow
5 grou/grey 5 grau/grey
6 rosa/pink 6 rosa/pink
7 blau/blve 7 blou/blue
8 rot/red 8 rot/red
Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte) Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte)
Drilling schemes male insert (PCB) Drilling schemes female insert (PCB)
3pol
3 contacts
S S
4pol
4 contacts
g E(())rlnacts g0 bos
3 = ;3 =
‘| ml 2 | il
SR 115 <
399| 1247)) © 399 1247)| ©
g4 042
8 pol
8 contacts 344 344
2 [ 1,3 2 [alS
SindCEIE SFLR s
=Y 2 = o[ 6 =
= T = s T R
a8 1V | T 48] M1 | T
Montageausschnitt Flanschsteckverbinder Adapter
Panel cut out Socket connectors Adapter
14,6
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Bezeichnung / Description

Schutzkappe fiir
Kabelstecker
Protection cap
for male cable
connector

MaBzeichnung / Drawing

Snap-in IP67

Bestell-Nr. / Ordering-No.

08 2813 000 000

Schutzkappe fiir

g5

C

08 2823 000 000

Schutzkappe fiir
Flanschstecker
Protection cap for
male panel mount
connector

70

08 2839 000 000

Schutzkappe fiir
Flanschdose
Protection cap for
female panel mount
connector

Kabeldose
Protection cap
for female cable
connector

70

08 2831000000

Adapter fiir Flansch-
steckverbinder
Adapter for panel
mount connectors

\)

082636 000 001

Adapter fiir Flansch-
steckverbinder,

von vorn verschraubt
Adapter for panel
mount connectors,
front fastened

082629 000 001

Sicherungsclip
Safety clip

15,55
125

080219 000 000

Anwendungsbeispiel fiir Adapter
Example for use for adapter

Flanschstecker
Male panel mount connector

Flanschdose
Female panel mount connector

Flanschstecker mit Adapter
Male panel mount connector
with adapter

Flanschdose mit Adapter, von
vorn verschraubbar

Female panel mount connector
with adapter, front fastened

sz
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Subminiatur

Subminiature

Bajonett NCC Subminiatur
Bayonet NCC Subminiature

Kabelsteckverbinder Cable Connectors

- Bajonett-Verriegelung - Bayonet locking system

« 5-polig « 5 contacts
Schutzart IP67 " « Degree of protection IP67 "
Létanschluss « Solder termination
Durchmesser 16 mm + Diameter 16 mm

Flanschsteckverbinder Panel Mount Connectors

- Bajonett-Verriegelung - Bayonet locking system

« 5-polig « 5 contacts

« Schutzart IP54 Y in ungestecktem Zustand « Degree of protection IP54 " when not connected
« L6t-/Tauchlgtanschluss « Solder/dip solder termination

> 1000 Steckzyklen > 1000 mating cycles

" Erléuterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.




Subminiatur 670
Subminiature

Kabelstecker

Male cable connector

s 040

Flanschdose, tauchloten
Female panel mount connector, dip solder

Bajonett NCC

Flanschdose, loten, von vorn verschraubbar
Female panel mount connector, solder, front fastened

Bajonett NCC

Flanschdose, loten
Female panel mount connector, solder

Flanschdose, tauchldten, von vorn verschraubbar
Female panel mount connector, dip solder, front fastened

Bohrbild siehe Seite 26
Drilling scheme see page 26

Bohrbild siehe Seite 26
Drilling scheme see page 26

22 2;]5 —6 22 21225 —18
166 127 86 27 27188 | 95 86 27 25
= ~ j == ~ ~| = EF %i ~ =~ = IFreg =] = = EHHE -
JE == SN EE = W E 2= = N HEg = =g RS
- ijum == N S 15mm SW 15mm W 12mm \ W 15mm SW15mm SW 12mm
1 min. 1 min. 1 min. 1 min.
25 mox Sechskuntmutter und( _Sechskunrmur[er und 25 moe 75 mox Sechskuntmutter undl ‘Sechskontmutter und 75 mox.
Flochdichtung lose beigelegt Flachdichtung lose beigelegt ' Flachdichtung lose beigelegt Flachdichtung lose beigelegt ’
Hexagon nut and Hexagon nut and Hexagon nut and Hexagon nut and
flat seal enclosed loose flat seal enclosed loose flat seal enclosed loose flat seal enclosed loose
Polzahl Kabeldurchlass max. ~ Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Max. cable outlet Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
5 3-5mm 990759010 05 5 09 0762 000 05 5 090762 180 05 5 09 0762 090 05 5 090762 190 05
Polzahl 5 Number of contacts Polzahl 5 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung Bajonett/bayonet Connector locking system Steckverbinder Verriegelung Bajonett/bayonet Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination Anschlussart Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) Wire gauge Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-5mm/— (able outlet Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart Kabelstecker IP67/male cable connector IP67, Flanschteile IP54 ungesteckt, IP67 gesteckt/panel mount parts P54 when not mated, IP67 when mated | Degree of protection Schutzart IP54 ungesteckt, IP67 gesteckt/IP54 when not mated, IP67 when mated Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 1000 Steckzyklen/> 1000 mating cycles Mechanical operation Mechanische Lebensdauer > 1000 Steckzyklen/> 1000 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 50V Rated voltage Bemessungsspannung 50V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 500V Rated impulse voltage Bemessungs-StoBspannung 500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 2 Pollution degree Verschmutzungsgrad 2 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe I Material group Isolierstoffgruppe I Material group
Bemessungsstrom (40°C) 2A Rated current (40 °C) Bemessungsstrom (40°C) 2A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung PA/— Material of locking Material Verriegelung — Material of locking
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Montageanleitung
Assembly instruction

Kabelstecker
Male cable connector

&\ 0,5Nm

Kupplungshiilse

Bajonett NCC

&w 0,2-0,3 Nm

Klemmkorb
Dichtring  Pinch fing
seal

Steckereinsatz
male insert
Einzelteildarstellung
Component part drawing
Flanschdose, loten Flanschdose, IGten, von vorn verschraubbar
Female panel mount connector, solder Female panel mount connector, solder, front fastened
Flachdichtung
Hauptkodierung Sechskantmutter flat seal
(farbig markiert) \_ hexangonal nut | Honschdose
main coding (coloured) ' &\ 08l female panel mount
’ ' connector
O Sechskantmutter
)Elunslchdose — \ hexoiona/ et Hauptkodierung
emale pane/ moun Flachdichtung % (farbig markiert)
connector flat seal K 0,8 Nm main coding (coloured)
Flanschdose, tauchloten Flanschdose, tauchloten, von vorn verschraubbar
Female panel mount connector, dip solder Female panel mount connector, dip solder, front fastened
Flachdichtung
Hauptkodierung Sechskantmutter flat seal
(farbig markiert) \_ hexangonal nut | \2
main coding (coloured) ' ) [ —— Flonschdose
&\ 0,8 Nm Sechskantmuter J) female panel mount
i ~ 7 f
\ hexangonal nut connedtor
Flanschdose Hauptkodierun
female panel mount i ‘ &\ 0,8 Nm (furl[))ig murkie?f)
connector Flochdichtung main coding (coloured)
flat seal i coding (colour
Polbilder Stifteinsatz (Anschlussseite) Buchseneinsatz (Anschlussseite)
Contact arrangements Male insert (termination side) Female insert (termination side)
5 pol
5 contacts
SW 12mm
Bohrbild Stifteinsatz (Leiterplatte) Bohrbild Buchseneinsatz (Leiterplatte)
Drilling scheme male insert (PCB) Drilling scheme female insert (PCB)
7,56
: g1,
5 pol i
5 contacts § T
R + Y «
N
4,67
Montageausschnitt
Panel cut out —
=

121

alternativ
alfernative
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Bezeichnung / Description MaBzeichnung / Drawing

Schutzkappe fiir Kabelstecker
Protection cap for male cable connector

244

=

Bajonett NCC

Bestell-Nr./ Ordering-No.

08 0375 000 000
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Subminiatur

Subminiature

Bajonett Subminiatur
Bayonet Subminiature

Kabelsteckverbinder

- Bajonett-Verriegelung

« 2-28-polig

« Schutzart [P40 "
Lotanschluss
Durchmesser 12 mm

Flanschsteckverbinder
- Bajonett-Verriegelung
« 2-28-polig

« Schutzart [P40 "

- Lotanschluss

« Durchmesser 12 mm

Cable Connectors

- Bayonet locking system

« 2 -8 contacts

« Degree of protection IP40 "
« Solder termination

- Diameter 12 mm

Panel Mount Connectors

- Bayonet locking system

« 2 -8 contacts

« Degree of protection IP40 "
« Solder termination

- Diameter 12 mm

" Erléuterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.




Bajonett Bajonett

Kabeldose
Female cable connector

Flanschdose
Female panel mount connector

Flanschstecker
Male panel mount connector

Kabelstecker
Male cable connector

Montageanleitung
Assembly instruction

~ 36

g12
79,6
]

Polzahl  Kabel-03-4mm
Contacts (Cable @3-4mm

2 99097110002

Kabel-@ 4-5 mm
(able @ 4-5mm

99097110202

Polzahl
Contacts

2

Kabel-@ 3-4 mm
Cable @3-4mm

99097210002

il

Kabel-@ 4-5mm
Cable @ 4-5mm

Polzahl
Contacts

99097210202 2

g12

M0x0,75

max. 3

Bestell-Nr.
Ordering-No.

090973 00 02

Polzahl
Contacts

2

g12

M10x0,75

max. 3

Bestell-Nr.
Ordering-No.

09097400 02

3 990975100 03

990975102 03

990976 100 03

990976102 03 3

0909770003

090978 00 03

4 990979100 04

990979102 04

990980 100 04

990980102 04 4

09098100 04

09098200 04

5 990995100 05

990995 102 05

990996 100 05

990996 102 05 5

090997 00 05

090998 00 05

7 999475100 07

99947510207

999476 100 07

999476 102 07 7

099477 00 07

09 9478 00 07

8 999479100 08

999479102 08

99 9480 100 08

999480 102 08 8

0994810008

09948200 08

Polzahl
Steckverbinder Verriegelung

Bajonett/bayonet

Number of contacts
Connector locking system

Kabelstecker

Male cable connector

~ BN —

G Ao N —

Kabeldose

. Druckschraube auf Kabel auffiideln.
. Kabel abmanteln auf L = 15 mm.

. Litzen abisolieren und anldten.

. Steckereinsatz in Hiilse montieren.
. Hillse mit Steckereinsatz in Triger-

halbschale Unterteil setzen.

. Triigerhalbschale Oberteil auf Unter-

teil montieren.

. Triigerbaugruppe in Gewindering

schnappen.

. Druckschraube festziehen.

. Bead pressing screw to cable.

. Dismantle cable fo 15 mm length.
. Strip and solder single wires.

. Mount male insert into sleeve.

. Insert slegve with male insert info

carrier sleeve part 2 (lower part grey).

. Mount carier slesve part 1 (upper

part black) on carrier sleeve part 2
(lower part grey).

. Snap assembly group info coupling

ring.
Tighten pressing screw.

Female cable connector

S~ o N —

~

A N —

. Druckschraube auf Kabel auffiideln.
. Kabel abmanteln auf L = 15 mm.

. Litzen abisolieren und anlgten.

. Buchseneinsatz in Triigerhalbschale

Unterteil legen.

. Triigerhalbschale Oberteil auf Unter-

teil montieren.

. Triigerbaugruppe in Gewindering

schnappen.

. Druckschraube festziehen.

. Bead pressing screw fo cable.

. Dismantle cable fo 15 mm length.

. Strip and solder single wires.

. Place female insert into carrier sleeve

part 2 (lower part grey).

Triigerhalbschale-Oberteil (schwarz)
carrier slegve part 1 (black)

Druckschraube
pressing screw

&\v 0,2-0,3 Nm

Hilse
sleeve

Gewindering Stecker |
male coupling ring

Steckereinsatz (liten)
male insert (solder) \

Triigerhalbschale-Unterteil (grau)
carrier sleeve part 2 (grey)

o)

Triigerhalbschale-Oberteil (schwarz)
carrier sleeve part 1 (black)

Gewindering Dose
female coupling ring

Druckschraube
pressing screw

&\ 0,2-0,3 Nm

Triigerhalbschale-Unterteil (grau)
carrier slegve part 2 (grey)

Buchseneinsatz (l6ten)
female insert (solder)

Anschlussart [oten/solder Termination 4. Mount carrier sleeve part 1 (upper
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm’ (max. AWG 24) max. 0,14 mm? (max. AWG 26) Wire gauge part black) on carrier sleeve part 2
Kabeldurchlass 3-4mm, 45 mm/ — Cable outlet (lower part grey).
Schutzart P40 Degree of protection 5 5.nap assembly group into coupling
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation n.ng. )
6. Tighten pressing screw.
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage Enzelteildarstellung
Bemessungs-StoBspannung 1500V Rated impulse voltage Component part drawing
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree )
o - - Flanschsteckverbinder —~ __ Sechskantmutter
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie Panel mount connectors s ‘\ hexangonal nut
) : Flanschdose
Isolierstoffgruppe I Material group female ponel mount /- &w 1,0 Nm
Bemessungsstrom (40°C) 4A ‘ 3A ‘ 1A Rated current (40 °C) connector

Material Kontakt

Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze)

Material of contact

Kontaktoberfléche

Au (Gold/gold)

Contact plating

Flanschstecker —
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body male ponel mount
Material Gehduse PA Material of housing connector
Material Verriegelung PA/ — Material of locking
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Subminiatur .
Subminiature 71 0 Bajonett

Montageausschnitt
Panel cut out

Polbilder Stifteinsatz (Steckseite) Buchseneinsatz (Steckseite)
Contact arrangements Male insert (mating side) Female insert (mating side)
2 pol
2 contacts
1
2
3 pol 2
3 contacts
3 1
4pol
4 contacts 2
4 1
5 pol 3
5 contacts
4‘2
5 1
7 pol 4
7 contacts 5 3
6 2
7
8 pol '
8 contacts
5 3
6 2
7 100
1,6
—_T
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Subminiatur

Subminiature

Push-Pull Subminiatur
Push-Pull Subminiature

Kabelsteckverbinder Cable Connectors
Push-Pull-Verriegelung Push-pull locking system
3 - 8-polig 3-8 contacts
Schutzart IP40/1P67 Degree of protection IP40/IP67 "
Lotanschluss Solder termination
Durchmesser 14,5 mm Diameter 14.5 mm
Schirmbar Shieldable

Flanschsteckverbinder Panel Mount Connectors

« Push-Pull-Verriegelung Push-pull locking system

-+ 3-8 polig 3-8 contacts

« Schutzart IP40/IP67 " Degree of protection IP40/IP67 "
Létanschluss Solder termination
Durchmesser 17,5 mm Diameter 17.5 mm
Schirmbare Ausfiihrungen Shieldable versions

" Erléuterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.




Subminiatur
Subminiature

430

Push-Pull

Kabelstecker, schirmbar, IP67

Male cable connector, shieldable, IP67

Kabeldose, schirmbar, IP67
Female cable connector, shieldable, P67

~48,6 ~48,6

S8 = mij i (1= <M= =
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass
Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No.
3 3,5-5mm 994905 00 03 3 3,5-5mm 994906 00 03
4 3,5-5mm 994909 00 04 4 3,5-5mm 99491000 04
5 3,5-5mm 994913 00 05 5 3,5-5mm 99491400 05
7 3,5-5mm 99492500 07 7 3,5-5mm 994926 00 07
8 3,5-5mm 9949290008 8 3,5-5mm 9949300008
Polzahl 3 4 5 7 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung Push-Pull Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm’ (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-5mm (able outlet
Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —-25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A ‘ 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBIT/PA Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung PA Material of locking
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Subminiatur
Subminiature

430

Push-Pull

Flanschstecker

Male panel mount connector

Flanschdose
Female panel mount connector

Flanschstecker, von vorn verschraubbar
Male panel mount connector, front fastened

Flanschdose, von vorn verschraubbar
Female panel mount connector, front fastened

19,2 19,1 19,2 191
172 8,5 17,2 )
25 28 2,5 29 25 3 |32
g g Iy T
- :,%%“ SJIZ&:JJ = - :Jﬁ%" S‘J:ﬂ -
min. 0,3 SW 13mm SW13mm min. 0,3 min. 0,3 SW 13mm SW13mm min. 0,3
max. 4 SW17mm SW17mm mox. 4 mox. 4 SW17mm SW 17mm max 4
Schutzart ~ Polzahl  Bestell-Nr. Schutzart ~ Polzahl  Bestell-Nr. Schutzart  Polzahl  Bestell-Nr. Schutzart ~ Polzahl ~ Bestell-Nr.
Protection ~ Contacts  Ordering-No. Protection ~ Contacts  Ordering-No. Protection  Contacts  Ordering-No. Protection ~ Contacts  Ordering-No.
3 094907 025 03 3 — 3 094908 025 03 3 —
4 094911025 04 4 — 4 094912 025 04 4 —
1P40 5 — 1P40 5 — 1P40 5 094916 025 05 IP40 5 —
7 094927 025 07 7 — 7 — 7 —
8 094931025 08 8 — 8 09493202508 8 —
3 094907 015 03 3 094907 080 03 3 094908 015 03 3 094908 080 03
4 094911015 04 4 — 4 094912 015 04 4 094912 080 04
1P67 5 094915 015 05 P67 5 094915 080 05 IP67 5 094916 015 05 IP67 5 094916 080 05
7 094927 015 07 7 094927 080 07 7 094928 015 07 7 094928 080 07
8 09493101508 8 09493108008 8 09493201508 8 09493208008
3 094907 00 03 3 094907 08103 3 094908 00 03 3 094908 08103
4 09491100 04 4 09491108104 4 09491200 04 4 09491208104
1P67 P67 1P67 1P67
geschirmt/ | 5 09491500 05 geschirmt/ | 5 094915 081 05 geschirmt/ | 5 094916 00 05 geschirmt/ | 5 094916 08105
shielded shielded shielded shielded
7 — 7 094927 08107 7 094928 00 07 7 094928 08107
8 0949310008 8 09493108108 8 0949320008 8 09493208108
Polzahl 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung Push-Pull Connector locking system
Anschlussart [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm’ (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP40/1P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A ‘ 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Montageanleitung
Assembly instruction

o~y O~ U

. Druckschraube und Dichtung auf Kabel

. Abschirmung auffichemn und auskdmmen.
. Litzen abisolieren und verzinnen. 4
. Abstandshilse und Klemmvorrichtung

. Einsiitze anléten.

7. Abstandshilsen auf Hillse stecken.
. Klemmorrichtung vorschieben und einrasten.

. Abschirmlitzen in Richtung Abschirmring

. Montierte Einheit in Triigerhilse stecken.

. Druckschraube aufstecken und festziehen.

. Strip o 26mm length but do not take

. Fan out and comb shilding braid.
. Strip the insulation off the wires and tin

. Snap in distance sleeve and clamp device.
. Solder wires o solder cups.

" Stick distance sleeve fo sleeve.

. Push forward and snap in clamp device.

. Abmanteln auf L = 26mm. Ummantelung

nicht abstreifen.

auffiideln. Dichtung in Klemmvorrichtung
montieren. Ummantelung entfernen.

verrasten.

Die Abschirmlitzen in der Krone rundherum
einfiideln.

abstreifen und kiirzen.
2u lang: Litzen auf Dichtring - undicht

2u kurz: kein Kontakt zu Wellenring

Dabei Position der Kodiernase beachten.

off cable jacket.

. Bead pressing screw and clamp device fo Steckereinsatz
cable. Mount sealing ring to clamp device. male insert
Remove cable jacket.

them.

Verriegelungseinheit
Mount shielding braid around the crown. locking device

. Strip off and shorten shielding braid in

the direction of the shielding ring.

too long: shielding braid on sealing
ring - untight

too short:no contact fo wave washer

. Insert assembled unit into carrier sleeve.

Note the position of the coding nose.

. Put on and tighten pressing screw.

Push-Pull

Klemmvorrichtung
clamping device

Druckschraube

o pressing screw
Dichtring I

<=
=

Druckschraube
pressing screw

& 0,3-0,4 Nm

Einzelteildarstellung
Component part drawing

Flanschsteckverbinder
Panel mount connectors

&\ 0,8-1,0 Nm

Sechskantmutter
Steckereinsatz hexagonal nut
male insert ‘
| —>

Flanschgehduse ——
socket housing

Buchseneinsatz
female insert

38

Polbilder Stifteinsatz (Steckseite)
Contact arrangements Male insert (mating side)

3 pol
3 contacts 2
| ‘ |
4pol
4 contacts
I
5 pol
5 contacts 3
5 ! ‘ ! 1
7 pol
7 contacts 4
5 3
6 2
7 1
8 pol
8 contacts 4
5 3
2
7 | 1

Buchseneinsatz (Steckseite)
Female insert (mating side)

Push-Pull

Montageausschnitt
Panel cut out

Bezeichnung / Description MaBzeichnung / Drawing

Schutzkappe fiir Kabelsteckverbinder
Protection cap for cable connectors ‘ ~125

(-\}.I;

Bestell-Nr. / Ordering-No.

08 2965 000 000

Schutzkappe fiir Flanschsteckverbinder 70

Protection cap for panel mount connectors

)
f

10,7

23,6

08 2966 000 000
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Subminiatur

Subminiature

M9 IP40 Subminiatur
M9 IP40 Subminiature

Kabelsteckverbinder

- Schraubverriegelung M9

« 2-28-polig

« Schutzart [P40 "
Lotanschluss
Durchmesser 11,5 mm

Flanschsteckverbinder
- Schraubverriegelung M9
« 2-28-polig

« Schutzart [P40 "

« Lot-/Tauchlgtanschluss
- Durchmesser 11,5 mm

Cable Connectors

- Screw termination M9

« 2 -8 contacts

« Degree of protection IP40 "
« Solder termination

- Diameter 1.5 mm

Panel Mount Connectors

- Screw termination M9

« 2 -8 contacts

« Degree of protection IP40 "

« Solder/dip solder termination
- Diameter 1.5 mm

" Erléuterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.




swrmase 111

M9 1P40

Kabelstecker
Male cable connector

Kabeldose
Female cable connector

~35 ~32
=219 =219
=< | = IR = ?;L I =8
=z L =z L
Polzahl Kabeldurchlass 3-4 mm Kabeldurchlass 4-5mm Polzahl Kabeldurchlass 3-4 mm Kabeldurchlass 4-5mm
Contacts Cable outlet 3-4 mm Cable outlet 4-5mm Contacts Cable outlet 3-4 mm Cable outlet 4-5mm
2 990071100 02 990071102 02 2 990072 100 02 990072102 02
3 990075 100 03 990075102 03 3 990076 100 03 990076 102 03
4 990079 100 04 990079 102 04 4 990080 100 04 990080 102 04
5 990095 100 05 990095 102 05 5 990096 100 05 99 0096 102 05
7 990475100 07 990475102 07 7 990476 100 07 99 0476 102 07
8 99 0479100 08 99 0479 102 08 8 99 0480 100 08 99 0480 102 08
Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) max. 0,14 mm? (max. AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass 3—4mm, 4-5mm (able outlet
Schutzart P40 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 ‘ 3A ‘ 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt Stift/pin CuZn (Messing/brass), Buchse/socket CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA/PBT Material of contact body
Material Gehduse PA Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking
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swnmare 111

M9 1P40

Flanschstecker, loten
Male panel mount connector, solder

Flanschstecker, tauchloten
Male panel mount connector, dip solder

Bohrbilder siehe Seite 46
Drilling schemes see page 46

Flanschstecker mit flexibler Leiterplatte

Male panel mount connector with flexible PCB

SW 10mm g
=Y gl = = Y
&) i
102 |58 102 |61
max. Wandstirke: 1,5 mm max. Wandstiirke: 1,5 mm max. Wandstirke: 1,5 mm
max. wall thickness: 1,5 mm max. wall thickness: 1,5 mm max. wall thickness: 1,5 mm
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
2 090073 00 02 2 090073 20 02 2 —
3 0900770003 3 090077 20 03 3 —
4 0900810004 4 09008120 04 4 —
5 090097 00 05 5 090097 20 05 5 —
7 090477 00 07 7 090477 22 07 7 090477 65 07
8 0904810008 8 0904812208 8 09048165 08
Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart |6ten/tauchldten/solder/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24)/ — max. 0,14 mm? (max. AWG 26)/ — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart IP40 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body

Material Gehduse

CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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M9 1P40 M9 1P40

Flanschdose mit flexibler Leiterplatte
Female panel mount connector with

Montageanleitung
Assembly instruction

Flanschdose gewinkelt, tauchloten
Female angled panel mount connector,

Flanschdose, tauchloten
Female panel mount connector, dip solder

Flanschdose, [6ten
Female panel mount connector, solder

dip solder flexible PCB
Kabelstecker
Male cable connector
. Druckschraube auf Kabel auffideln.
. Kabel abmanteln auf L = 15 mm.

Triigerhalbschale-Oberteil (schwarz)
carrier sleeve part 1 (black)

. Litzen abisolieren und anlgten.
. Steckereinsatz in Hilse mit Abstand t
montieren.

5. Hilse mit Steckereinsatz in Triiger-
halbschale Unterteil setzen.

6. Triigerhalbschale Oberteil auf
Unterteil montieren.

7. Gewindering Gberschnappen.

8. Druckschraube festzichen.

~ o N —

&‘\Y &'\ﬁ

Bohrbilder siehe Seite 46
Drilling schemes see page 46

Steckereinsatz ([dten)

male insert (solder) Druckschraube

pressing screw

& 0,2-0,3 Nm

Bohrbilder siehe Seite 46
Drilling schemes see page 46

Hillse
Gewindering Stecker sleeve
male coupling ring

1. Bead pressing screw fo cable.
oo 2. Dismantle cable to 15 mm length.
15 o 3. Strip and solder single wires. '
e 3. Mount male insert into sleeve with Trgerhalbschole-Untertel (grou)
561132 - distance t carrier sleeve part 2 (grey)
SW 10mm .
- L & L S| = 4. Insert sleeve with male insert info Achtung:  max. Drehmoment des Gewinderinges im Flanschsteckverbinder: 50cNm (handfest)
= = = = carrier sleeve part 2 (lower part grey). Attention: max. torque of ring nut in socke connector: 50cNm (manual adjustment)
o | 5 ; 5. Mount carrier slegve part 1 (upper
— ) 07 1smox 28 | part black) on carrier sleeve part 2
318 | [189 9.8 (lower part grey).
6. Snap over coupling ring.
7. Tighten pressing screw.
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Kabeldose
Female cable connector
2 090074 00 02 2 090074 20 02 2 — 2 —
1. Druckschraube auf Kabel auffideln.
3 0900780003 3 09007820 03 3 - 3 - 2. Kabel abmanteln quf L = 15 mm ) '
) o . Trigerhalbschale-Oberteil (schwarz)
3. Litzen abisolieren und anlgten. carrer sleeve part 1 (black)
4 0900820004 4 090082 20 04 4 0900823204 4 — 4. Buchseneinsatz in Trﬁgerhulbschu|e ‘ “\“‘““\\\%\\\
<>
Unterteil legen. ’J/’/ ?
5 090098 00 05 5 090098 20 05 5 0900987205 5 — 5. Trigerhalbschale Oberteil auf («((« "
Unterteil montieren. ——
7 090478 00 07 7 09 0478 22 07 7 — 7 090478 65 07 6. Gewindering dberschnappen. = p;euscs;;cg e
7. Druckschraube festziehen. Gewindering Dose
female coupling ring P %\ 0.2-0.3 Nm
8 0904820008 8 0904822208 8 — 8 090482 6508 % 3“ & e
1. Bead pressing screw fo cable. _
2. Dismantle cable to 15 mm length. 3 ”
3. Strip and solder single wires. Buchseneinsatz (aten) ]
Polzahl 3 4 5 7 8 Number of contacts 4. Place female insert into carrier female insert (solder) Trigerhalbschale-Unterteil (grau)
. ) ) ’ carrier sleeve part 2 (grey)
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system sleeve part 2 (lower part grey).
Anschlussart [ten/tauchldten/solder/dip solder Termination 5. Mount carrier sleeve part T (upper Achtung:  max. Drehmoment des Gewinderinges im Flanschsteckverbinder: 50cNm (handfest)
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24)/ — max. 0,14 mm? (max. AWG 26)/ — Wire gauge part black) on carrier sleeve part 2 Attention: max. forque of ring nut in socket connector: 50cNm (manual adjustment)
Kabeldurchlass — Cable outlet y glower part gre)ll). )
Schutzart P40 Degree of protection - NP OVer (oupling fing.
7. Tighten pressing screw.
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —-40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage Einzelteildarstellung
Bemessungs-StoBspannung 1500V Rated impulse voltage Component part drawing
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree ) —— Flonschdose
- _ - Flanschsteckverbinder X female panel mount
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie Panel mount connectors connector
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 4A 3A TA Rated current (40 °C) Flanschstecker
: - male panel mount
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact Sechskantmufter / wnne’zmr
Kontaktoberfléche Au (Gold/gold) Contact plating hexangonal ot —___ 7
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body &\ 0,8 Nm
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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M9 1P40 M9 1P40

Polbilder Stifteinsatz (Steckseite) Buchseneinsatz (Steckseite) Stifteinsatz (Steckseite) Buchseneinsatz (Steckseite) Zeichnungen
Contact arrangements Male insert (mating side) Female insert (mating side) Male insert (mating side) Female insert (mating side) Drawings
3
2pol 5 pol
2 contacts 5 contacts 4 2 0900823204 090098 72 05
ST 1,5 max. 1,5 max.
56 |32 56 1132
3pol 7 pol 4 SW 10,
3 contacts 7 contacts 5 3 H K " ~%L SW
w /] [¥a]
6 2 ~y = g J =
701 H E o il
4 pol 8 pol 4 “{i
4 contacts 8 contacts 5 3 307 379 9 307
6 2 3,18 1,89 3,18 1,89
7 "1
Montageausschnitt
Panel cut out 090477 6507 0904816508
37 87
29« 291 4
‘;‘.3‘1 ; = 1 Z > ‘;‘.3‘} ﬁ: = 1 z 2
—| < = ‘c‘él - — = S =
AN I = = | (TR i = -
Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte) Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte) Jr f = | = = = # Nf ! = %A&? =
Drilling schemes male insert (PCB) Drilling schemes female insert (PCB) 18 < = = i@ ' 18 3 > '
NI~ S L~ Z
‘ [ ‘ ’”T' £ 6,7 (3] ’7" ‘ ‘ AT T £ 6,7 3]
2pol ‘ 102 | ‘ 102
2 contacts 244 244 7L - %ﬁ } e
ﬂi%” 765 6 41312]1[8]7]6 |5 61
o ‘ - 1 }r 7x ]'27 0,6 X 0,25 ' 7x ]'27 0,6 X 0,25
o ‘7 =3 gy - _
— T o — ;
TS by e bhegedds
=
3 pol
3 contacts ._]’ ,?ﬂ,
2 2
A A 090478 65 07 090482 6508
b T o R 3 o ) _
;S 2 Winkelversion
4 pol Angled version 37 37
4 contacts 22 22 ” L B 29, =
: = Ql ; = N ‘gl L = N
S5 1 g2 DYpE o b= - P =< S = 2 . 594 =< = — =
N Y & [{rf = = [ {1 TS | = — =
S ~Stele—1 = S, - " = = - ' = = =
T e 1 o LA 18 2 = 18 L 9 =
= . L= =] i A <
Winkelversion T“ I a3 , ‘ ‘ ‘ “ I ‘ = :
5 pol Angled version ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 9.8 3 ‘ ‘ ‘ 98 3
5 contacts 3,22 322 3 l | = 1,5 max. iRt =1 1,5 max.
= 3 = 3 3 = AELHU 1[2]3 45678]2306 .
o[ %4 Ny 7Y ~frwel S g | 061028 a [ 9600
| 2| ' e
ST o I = sl 7% = Sbbbdbse Sobeodds
2l = 2| = - S
7 pol
7 contacts 37 37
29 23]
2 4 R 2 4 9
slels =2 lals =
| 7 I e M
| [} | [ i L
eyl RS = MRS
18 = 18 =
8 pol
8 contacts 37 3,7
29 29
S sdls 2 ‘ S il B2 |
REw L8R
=] NS ] 7 = 8
18 =< 18 = <
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712-702
Subminiatur

Subminiature

M9 IP67 Subminiatur
M9 IP67 Subminiature

Kabelsteckverbinder Cable Connectors
Schraubverriegelung M9 Screw termination M9
2 - 8-polig 2 - 8 contacts
Schutzart IP67 " Degree of protection [P67 "
Létanschluss Solder termination
Am Kabel angespritze Ausfiihrungen Moulded versions
Durchmesser 11,5 — 14 mm Diameter 1.5 = 14 mm
Schirmbar Shieldable

Flanschsteckverbinder Panel Mount Connectors
Schraubverriegelung M9 Screw termination M9
2 - 8-polig 2 - 8 contacts
Schutzart IP67 " Degree of protection [P67 "
Lot-/Tauchldtanschluss Solder/dip solder termination
Durchmesser 15 mm Diameter 15 mm
Schirmbar Shieldable
Verschiedene Bauformen Various variants

" Erléuterung der Schutzarten siehe technische Informationen./ " Explanation of protection standards see technical information.




Subminiatur 71 2 Subminiatur 71 2
Subminiature M9 |P67 Subminiature M9 |P67
Kabelstecker Kabelstecker 360° EMV sicher, schirmbar Kabelstecker, Irisfeder Winkelstecker Winkelstecker 360° EMV sicher, schirmbar
Male cable connector Male cable connector 360° EMI protected, shieldable Male cable connector, iris type spring Male angled connector Male angled connector 360° EMI protected, shieldable
2 ) Y
'ﬁ 2 3 i
.
~30
715
~ 40
~37 ~40 <
— =| = «
S = =l HIE=H & -
N9x05 = L]
014 014
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No.
2 3,5-5mm 9904010002 2 3,5-5mm 9904011002 2 4-55mm 990401 11502 2 3,5-5mm 9904017002 2 3,5-5mm 9904017502
3 3,5-5mm 990405 00 03 3 3,5-5mm 990405 10 03 3 4-55mm 990405 115 03 3 3,5-5mm 99040570 03 3 3,5-5mm 9904057503
4 3,5-5mm 990409 00 04 4 3,5-5mm 990409 10 04 4 4-5,5mm 990409 115 04 4 3,5-5mm 99040970 04 4 3,5-5mm 99040975 04
5 3,5-5mm 990413 00 05 5 3,5-5mm 9904131005 5 4-5,5mm 990413 115 05 5 3,5-5mm 99041370 05 5 3,5-5mm 9904137505
7 3,5-5mm 9904210007 7 3,5-5mm 9904211007 7 4-5,5mm 990421 11507 7 3,5-5mm 9904217007 7 3,5-5mm 9904217507
8 3,5-5mm 9904250008 8 3,5-5mm 9904251008 8 4-5,5mm 990425115 08 8 3,5-5mm 9904257008 8 3,5-5mm 9904257508
Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts Polzahl 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination Anschlussart [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) max. 0,14 mm? (max. AWG 26) Wire gauge Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) max. 0,14 mm? (max. AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-5mm, 4-55mm (able outlet Kabeldurchlass 3,5-5mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500V Rated impulse voltage Bemessungs-StoBspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C) Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body
Material Gehduse PA, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing Material Gehduse PA, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking
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Subminiatur
Subminiature

712

M9 1P67

Kabeldose
Female cable connector

Kabeldose 360° EMV sicher, schirmbar
Female cable connector 360° EMI protected, shieldable

Kabeldose, Irisfeder
Female cable connector, iris type spring

~ 36
~35
= ét . SE = é[ ==
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No.
2 3,5-5mm 990402 0002 2 3,5-5mm 9904021002 2 4-55mm 990402 115 02
3 3,5-5mm 990406 00 03 3 3,5-5mm 990406 10 03 3 4-55mm 990406 115 03
4 3,5-5mm 990410 00 04 4 3,5-5mm 990410 10 04 4 4-5,5mm 990410 11504
5 3,5-5mm 990414 00 05 5 3,5-5mm 99041410 05 5 4-55mm 990414 115 05
7 3,5-5mm 990422 00 07 7 3,5-5mm 9904221007 7 4-55mm 990422 115 07
8 3,5-5mm 990426 00 08 8 3,5-5mm 990426 10 08 8 4-55mm 990426 115 08
Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [oten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) max. 0,14 mm? (max. AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-5mm, 4-55mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking

52

Subminiatur
Subminiature

712

M9 IP67

Winkeldose
Female angled connector

Winkeldose 360° EMV sicher, schirmbar
Female angled connector 360° EMI protected, shieldable

~
125
= g
=T | M9x05
014
Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr. Polzahl Kabeldurchlass Bestell-Nr.
Contacts (able outlet Ordering-No. Contacts (able outlet Ordering-No.
2 3,5-5mm 99040270 02 2 3,5-5mm 9904027502
3 3,5-5mm 99040670 03 3 3,5-5mm 990406 75 03
4 3,5-5mm 99041070 04 4 3,5-5mm 99041075 04
5 3,5-5mm 990414 70 05 5 3,5-5mm 99041475 05
7 3,5-5mm 99042270 07 7 3,5-5mm 9904227507
8 3,5-5mm 99042670 08 8 3,5-5mm 990426 75 08
Polzahl 2 3 4 5 7 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [6ten/solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24) max. 0,14 mm? (max. AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass 3,5-5mm (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body
Material Gehduse PA, CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking
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Subminiatur
Subminiature

712-702

M9 1P67

Flanschstecker, 6ten

Male panel mount connector, solder

Flanschstecker, loten, von vorn verschraubbar
Male panel mount connector, solder, front fastened

Flanschstecker, tauchldten, von vorn verschraubbar
Male panel mount connector, dip solder, front fastened

13,9 157 157 64
9] 9, 14,5 3]
e @& —;% 1
| Sl L < slslasr IRl = S| S |
= z|= E = g g z|= | ] % = g é = mj = §~ =
N
2,5 max. 3 max. 3Imax| 144

Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
2 090403 00 02 2 090403 8002 2 090403 9002
3 090407 00 03 3 090407 80 03 3 090407 90 03
4 09041100 04 4 090411 80 04 4 09041190 04
5 09 0415 00 05 5 090415 80 05 5 09041590 05
7 090423 00 07 7 090423 80 07 7 090423 90 07
8 090427 00 08 8 090427 80 08 8 090427 90 08
Polzahl 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [ten/tauchldten/solder/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24)/ — max. 0,14 mm? (max. AWG 26)/ — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body

Material Gehause

CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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simare. 112 2702

M9 1P67

Flanschstecker, tauchldten, von vorn verschraubbar,

Schirmblech 6 mm

Male panel mount connector, dip solder, front fastened,

shielding sheet 6 mm

P
%2

Bohrbilder siehe Seite 65
Drilling schemes see page 65

Flanschstecker, tauchldten, von vorn verschraubbar,
Schirmblech 10 mm

Male panel mount connector, dip solder, front fastened,
shielding sheet 10 mm

Bohrbilder siehe Seite 65
Drilling schemes see page 65

Flanschstecker mit flexibler Leiterplatte
Male panel mount connector with flexible PCB

145 86 145 12,6
10
23 37 53 37
| S A LD Lin ﬁ%%ﬁiri: i b
EEE | i NEEEE I il
SW 14mm SW 14mm
2 <175 2 <175
max. 3 Leiterplattendicke max. 3 Leiterplattendicke
Thickness of PCB Thickness of P(B
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
2 090403 30 02 2 090403 3502 2 —
3 090407 30 03 3 090407 3503 3 —
4 0904113004 4 0904113504 4 —
5 09041530 05 5 090415 3505 5 —
7 0904233007 7 0904233507 7 090423 65 07
8 090427 3008 8 090427 3508 8 090427 65 08
Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart |6ten/tauchldten/solder/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body
Material Gehduse CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated) Material of housing
Material Verriegelung — Material of locking
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Subminiatur
Subminiature

712-702

M9 1P67

Flanschdose, [oten

Female panel mount connector, solder

Flanschdose, loten, von vorn verschraubbar
Female panel mount connector, solder, front fastened

Flanschdose, tauchldten, von vorn verschraubbar
Female panel mount connector, dip solder, front fastened

1,2 1,2 3,2 (7+8pol) 11,2 3,2 (7+8p0l)
10 3,2 (7+8p0l) 34 48 34
. I
"%L i[?g %%[: HHE"' 22[ mE =
max. 3 2,5 (25p0l) max. 3| [4,6] | 2,5 (25pl) mox. 3| |4,6] |3,2(25pl)
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
2 090404 00 02 2 090404 8002 2 0904049002
3 090408 00 03 3 090408 80 03 3 0904089003
4 090412 00 04 4 090412 80 04 4 09041290 04
5 09 0416 00 05 5 09 0416 80 05 5 09 0416 90 05
7 09042400 07 7 090424 8007 7 090424 90 07
8 090428 0008 8 09 0428 80 08 8 09 0428 90 08
Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart [ten/tauchldten/solder/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt max. 0,25 mm? (max. AWG 24)/ — max. 0,14 mm? (max. AWG 26)/ — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-StoRspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PA Material of contact body

Material Gehause

CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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Subminiatur
Subminiature

712

702

M9 IP67

Flanschdose, tauchldten, von vorn verschraub-
bar, Schirmblech 6 mm

Female panel mount connector, dip solder,
front fastened, shielding sheet 6 mm

Bohrbilder siehe Seite 65
Drilling schemes see page 65

Flanschdose, tauchloten, von vorn verschraub-
bar, Schirmblech 10 mm

Female panel mount connector, dip solder,
front fastened, shielding sheet 10 mm

verschraubbar, Schirmblech
Female angled panel mount connector, dip
solder, front fastened, shielding sheet

Bohrbilder siehe Seite 65
Drilling schemes see page 65

Bohrbilder siehe Seite 65
Drilling schemes see page 65

Flanschdose gewinkelt, tauchldten, von vorn

Flanschdose mit flexibler Leiterplatte
Female panel mount connector with

flexible PCB

66 88 66 128
m 8 - 10 23
S | 931 < 63 3 795
ES = ]
wrFHH ~rEAH B i
o ?{f ] bin Ea) 2Tf I b b
=| || |4 T ;N = = [ i 3{ = =
=M1 E_. = =1/ E__ = | il R
SW 14mm SW 14mm <175
2 <175 2] <175 188 Leiter
max. 3 Leiterplatten- max. 3 Leiterplatten- 057 Plotten-
dicke — dicke “— (icke
Thickness Thickness 7,981 1192 Thickness
of PCB of P(B of PB
Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr. Polzahl Bestell-Nr.
Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No. Contacts Ordering-No.
2 090404 3002 2 09 0404 35 02 2 09 0404 55 02 2 —
3 090408 30 03 3 090408 3503 3 — 3 —
4 090412 30 04 4 090412 3504 4 — 4 —
5 090416 30 05 5 09 0416 35 05 5 09 0416 55 05 5 —
7 090424 3007 7 09 0424 35 07 7 — 7 09 0424 65 07
8 090428 30 08 8 090428 3508 8 — 8 090428 65 08
Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung Bajonett/bayonet Connector locking system
Anschlussart tauchlgten/dip solder Termination
Anschlussquerschnitt — Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur —40°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe Il Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuSn (Bronze/bronze) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body

Material Gehduse

CuZn (Messing vernickelt/brass nickel plated)

Material of housing

Material Verriegelung

Material of locking
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Subminiatur
Subminiature

702

M9 1P67

Kabelstecker, umspritzt, ungeschirmt
Male cable connector, moulded, unshielded

Winkelstecker, umspritzt, ungeschirmt
Male angled connector, moulded, unshielded

Kabeldose, umspritzt, ungeschirmt
Female cable connector, moulded, unshielded

Winkeldose, umspritzt, ungeschirmt
Female angled connector, moulded, unshielded

- 3 L L L - 35 L e ;

E 134 n Bi o E 16 D ==

z ' s ES S I )

2R ®s SR | iETEIE
) = 0905 115 5| Mx05

Polzahl  Kabellinge2m  Kabelldnge 5m Polzahl  Kabellinge2m  Kabellinge 5m Polzahl  Kabellinge2m  Kabelldnge 5m Polzahl  Kabellinge2m  Kabelldnge 5m
Contacts (Cablelength2m  Cable length 5m Contacts (Cablelength2m ~ Cable length 5m Contacts (Cablelength2m  (Cable length 5m Contacts (ablelength2m  (Cablelength 5m
3 79145121203 | 79145121503 3 79145127203 | 79145127503 3 79145221203 | 79145221503 3 79145227203 | 791452 275 03
5 79145521205 | 79 1455 21505 5 79145527205 | 79 1455 27505 5 791456 21205 | 79 1456 215 05 5 791456 27205 | 79 1456 275 05
8 79146121208 | 79 1461215 08 8 79146127208 | 79 1461275 08 8 79146221208 | 79 1462 215 08 8 79146227208 | 79 1462 275 08
Technische Daten Kabel 3 5 7 Specifications of cable
Querschnitt mm? 3%0,25 mm? (AWG 24) \ 50,25 mm? (AWG 24) \ 80,14 mm? (AWG 26) Wire gauge mm?
Material Mantel PUR Material jacket
Isolation Litze PVC PVC/PE Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 32x0,1 18x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 4,5+02 5+02 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand 72Q/Km (20 °C) 77,5Q/Km (20°C) 117 Q/Km (20 °C) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) =5°C/+70°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —25°C/+70°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) min. 45 mm min. 50 mm Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) min. 22 mm min. 25 mm Bending radius (cable fixed)
Zulassung — Approval
Polzahl 3 5 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart am Kabel angespritzt/moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm’ (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet
Schutzart P67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-StoBspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie I Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating
Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking
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" Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information.

Subminiatur
Subminiature

702

M9 IP67

Kabelstecker, umspritzt, geschirmt
Male cable connector, moulded, shielded

Winkelstecker, umspritzt, geschirmt
Male angled connector, moulded, shielded

Kabeldose, umspritzt, geschirmt
Female cable connector, moulded, shielded

Winkeldose, umspritzt, geschirmt
Female angled connector, moulded, shielded
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Polzahl  Kabellinge2m  Kabelldnge 5m Polzahl  Kabellinge2m  Kabelldnge 5m Polzahl  Kabellinge2m  Kabellinge 5m Polzahl  Kabellinge2m  Kabelldnge 5 m

Contacts (ablelength2m  Cablelength 5m Contacts (Cablelength2m  Cable length 5m Contacts (Cablelength2m  Cable length 5m Contacts (Cablelength2m  Cable length 5m

2 7914011202 | 7914011502 2 7914017202 | 7914017502 2 7914021202 | 7914021502 2 7914027202 | 7914027502

3 7914051203 | 7914051503 3 7914057203 | 7914057503 3 7914061203 | 791406 1503 3 7914067203 | 7914067503

4 7914091204 | 791409 15 04 4 7914097204 | 7914097504 4 7914101204 | 7914101504 4 7914107204 | 7914107504

5 7914131205 | 7914131505 5 7914137205 | 7914137505 5 7914141205 | 7914141505 5 7914147205 | 7914147505

7 7914211207 | 7914211507 7 7914217207 | 7914217507 7 7914221207 | 7914221507 7 7914227207 | 7914227507

8 7914251208 | 7914251508 8 7914257208 | 7914257508 8 7914261208 | 7914261508 8 7914267208 | 7914267508
Technische Daten Kabel 2 3 4 5 7 8 Specifications of cable
Querschnitt mm? " 5x0,25 mm? (AWG 24) 8x 0,14 mm? (AWG 26) Wire gauge mm? "
Material Mantel PUR Material jacket

Isolation Litze pp PVC Insulation wire
Litzenaufbau (mm) 32x0,1 18x0,1 Design of wire (mm)
Kabelmantel @ (mm) 4,840 54402 (able jacket @ (mm)
Leiterwiderstand <79Q/Km (20 °C) < 148 Q/Km (20°0) Resistance of wire
Temp.-Bereich (Kabel bew.) —25°C/+90°C —5°C/+80°C Temp. range (cable in move)
Temp.-Bereich (Kabel fest) —-50°C/+90°C —25°C/+80°C Temp. range (cable fixed)
Biegeradius (Kabel bew.) 48 mm 405 mm Bending radius (cable in move)
Biegeradius (Kabel fest) 24 mm 80 mm Bending radius (cable fixed)
Zulassung uL — Approval

Polzahl 2 3 4 5 7 8 Number of contacts
Steckverbinder Verriegelung schrauben/screw Connector locking system
Anschlussart am Kabel angespritzt/moulded Termination
Anschlussquerschnitt 0,25 mm? (AWG 24) 0,14 mm’ (AWG 26) Wire gauge
Kabeldurchlass — (able outlet

Schutzart IP67 Degree of protection
Mechanische Lebensdauer > 500 Steckzyklen/> 500 mating cycles Mechanical operation
Obere Grenztemperatur +85°C Upper temperature
Untere Grenztemperatur -25°C Lower temperature
Bemessungsspannung 125V Rated voltage
Bemessungs-Stofspannung 1500V Rated impulse voltage
Verschmutzungsgrad 1 Pollution degree
Uberspannungskategorie Il Overvoltage categorie
Isolierstoffgruppe i Material group
Bemessungsstrom (40°C) 47 3A 1A Rated current (40 °C)
Material Kontakt CuZn (Messing/brass) Material of contact
Kontaktoberfldche Au (Gold/gold) Contact plating

Material Kontaktkdrper PBT Material of contact body
Material Gehduse PUR Material of housing
Material Verriegelung CuZn (Messing/brass) Material of locking

"' Vergleichbare AWG Leiter siehe technische Informationen./ " Comparable AWG conductors see technical information.
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M9 1P67 M9 IP67

Montageanleitung
Assembly instruction

Montageanleitung
Assembly instruction

Gerade Metallausfiihrung, EMV Ausfiihrung mit Irisfeder-Schirmung
Straight metal version, EMI version with iris type spring

Gerade Kunststoffausfiihrung
Straight plastic version

Schirmdurchmesser > 3,5 mm

1. Druckschraube, Klemmkorb, Dichtring und
Shield-diameter > 3,5 mm

Schirmdurchmesser > 3,5 mm
. Gehduse auf Kabel ouffideln.

Schnapphilse auf Kabel auffideln.

. Kabel abmanteln auf L = min. 10 bis

max. 12 mm.

. Litzen anléten.

S~ o N

. Litzen abisolieren, Schirm kiirzen.

® 0,8-1,0 Nm Kupplungshilse

sleve

3. Litzen abisolieren und anlgten. % Gehiuse mit Kontakteinsatz Gewindering Dose,
ilse mi i . 0,2 Nm %\ 0.2 Nm KI_emm_k orb ’ montiert Buchseneinsatz
4. Schnapphillse mit Kontakfeinatz ver Q D , pinch ring verschrauben und Druckschraube female coupling ring,  femle inser _ Dnuckschrauhe
schrauben. Steckereinsatz mit 0-Ring 6 x 1 Schnapphilse ‘ festdrehen. assembled pressing screw
5. Montierter Teil in Gewindering schieben male nsert with o7ing 6 x 1 snap bush

und Gewindering mit Schnapphilse
verschrauben.

. Dichtring und Klemmkorb in Schnapp-

hiilse schieben und Druckschraube
festziehen.

- Gewindering auf Schnapphilse auf-

schnappen.

Gewindering Stecker
male coupling ring

‘ Druckschraube
\ pressing screw

Dichtring
seal ® 0,3-0,4 Nm

Shield-diameter > 3,5 mm

1. Bead housing to cable.

2. Strip single wires, shorten shigl
ding braid.

3. Solder single wires.

4. Sarew housing to confact insert
and fix pressing screw.

& 0,3-0,4 Nm

Steckereinsatz
male insert

1. Bead pressing screw, pinch ring, seal ) . Gewindering Stecker, Kabeldurchlass 4-5,5 mm
Buchseneinsatz mit O-Ring 6 x 1 montiert Cable outlet ~ 4-5,5 mm
and snap bush to cable. und Flachdichtung male coupling ring,
2. Dismantle cable to min. 10 and female insert with o-ring 6 x 1 assembled
and flat seal

max 12 mm length.

. Strip and solder single wires.
. Screw snap bush with confact insert.
. Push the assembled part into the

coupling ring and screw the coupling
ring with the snap bush.

. Push seal and pinch ring into snap

bush and tighten pressing screw.

Gewindering Dose
female coupling ring

&w 0,2 Nm

Schirmdurchmesser < 3,5 mm

1. Gehduse auf Kabel auffiideln.

2. Abisolieren, Schirm kiirzen,
Schirm gber Kabelmantel legen,

&\ 0,8-1,0 N

Schirmdurchmesser < 3,5 mm
Shield-diameter < 3,5mm

&\ 0,8-1,0 Nm Kupplungshillse

7. Snap coupling ing onto snap bush. mif Kupfer-Schirmfolie ca. 11/2 Gewindering Dose, h Sleev‘e
; o Eoli montiert Buchseneinsatz
mal umwickeln und die Folie female coupling rng,  female nset = Druckschraube
kiirzen. assembled pressing screw

Gerade Metallausfiihrung, EMV
Straight metal version, EMI

Kupplungshillse, Dichtring, Klemmkorb
und Druckschraube auf Kabel auffideln.
. Kabel abmanteln auf L= min. 10 bis

max. 12 mm.

. Litzen abisolieren.

Kupplungshiilse Stecker
male sleeve

Klemmkorb
pinch ring

&\ 0,8-1,0 Nm &\ 0,2 Nm

3. Litzen anlten.

4. Gehiiuse mit Kontakteinsatz
verschrauben und Druckschraube
festdrehen.

Shield-diameter < 3,5 mm

1. Bead housing to cable.

2. Stiip single cores, shorten shiel-
ding braid, put braid over cable

coating, wrap it aprox. 1 1/2 times

&\ 0,3-0,4 Nm

Schirm mit Kupfer-Schirmfolie umwickeln
wrap shield with shielded copper tape

Steckereinsatz
male insert

Gewindering Stecker,

i i montiert
4. Schirm umlegen, Schirmmanschette with shielded copper fape and mole coupling ing
an Kabeldurchmesser anpassen und Gewindering Dose, Buchseneinsatz '
T . X fmale i shorten fape. assembled
mit Schirm verlsten. Uberstehendes monfiert emale insert ;
Geflecht abschneid female coupling ring, ‘ 3. Solder wires. %\ 0.8-10 Nm
eflecht abschneiden. assembled 4. Screw housing to male or female AN\

. Litzen anlgten.
. Kupplungshlse auf montierten

Kontakteinsatz schrauben.
Druckschraube festziehen.

Bead male/female sleeve, seal, pinch

ring and pressing screw to cable.

Druckschraube
ressing screw
Dichtring pessng

seol A&\ 0,3-0,4 Nm

@ ‘g‘\sn\\%‘e".\ \ ]
‘ @ 5\;0‘\6“ ot
\

Kupplungshiilse Dose
female sleeve

Schirmmanschette

2. Dismantle cable to min. 10 and Stackong shielding leeve
max 12 mm length. N\ mgf;:g';}?m

3. Strip single wires. N

4. Fold shield back, adjust shielding Cenin de‘ring Steder, &w 0,2 Nm

sleeve to cable diameter and solder

montiert
it fo shield. Cut off projecting shiel male coupling ring,
) . assembled

ding braid.
5. Solder single wires. &\ 0,8-1,0 Nm
6. Screw the sleeve onto the assem-

bled contact insert.
7. Tighten pressing screw.

contact carrier and fix pressing
screw.
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Montageanleitung
Assembly instruction

Gewinkelte Kunststoffausfiihrung
Angled plastic version

. Teile auf Kabel auffideln.
. Abmanteln auf L=12 mm.

. Litzen abisolieren (L = 3 mm).
. Litzen durch Gehduse fiideln.
Dichtring und Klemmkorb
montieren, Druckschraube

andrehen.
5. Litzen anléten.
6. Gehduse mit Kontakteinsatz
verschrauben und Druck-
schraube festdrehen.

~ o N —

. Bead parfs to cable.
. Dismantle cable to 12 mm length.
. Strip single wires (L = 3 mm).
. Bead single wires through housing.
Mount seal and pinch ring, tum
on pressing Screw.
5. Solder single wires.
6. Screw housing fo contact insert
and tighten pressing screw.

AW N —

Gewinkelte Metallausfiihrung, EMV
Angled metal version, EMI

1. Teile auf Kabel auffideln.

2. Abmanteln auf L =25 mm.
3. Litzen abisolieren (L = 3 mm),
Schirm aufweiten und um

Schirmring legen.

4. Litzen durch Gehduse fideln.
Schirmring, Dichtring und
Klemmkorb montieren.
Druckschraube andrehen, um
das Kabel zu fixieren.

5. Litzen anldten.

6. Gehduse mit Kontakteinsatz
verschrauben und Druck-
schraube festdrehen.

7. Verschlussschraube anziehen.

. Bead parts to cable.

2. Dismantle cable to 25 mm
length.

3. Stiip single wires (L = 3 mm),
widen shield and revert to
shielding ring.

4. Bead single wires through
housing. Mount shiglding ring,
seal and pinch ring. Turn on
pressing screw fo fix the cable.

5. Solder single wires.

6. Screw housing to contact insert
and tighten pressing screw.

7. Tighten screw plug.

Winkelgehiuse
180° drehbar —
angled housing
180° tumable

&\ 0,4 Nm

Buchseneinsatz
female insert

N’
Steckereinsatz
male insert

Gewindering Dose,
montiert

female coupling ring,
assembled

&\ 0,5Nm

Verschlussschraube
screw plug

Winkelgehduse
180° drehbar

angled housing
180° tumable

Gewindering Stecker,
montiert

male coupling ring,
assembled

&\ 0,6-10Nm e
v

O-Ring 6 x1
ofing 6x1 |

Buchseneinsatz
female insert

_ ORing6x1
ofing 6 x 1

Steckereinsatz
male insert

Gewindering Dose,
montiert

female coupling ring,
assembled

Gewindering Stecker,
montiert

male coupling ring,
assembled

M9 1P67

Druckschraube
pressing screw

Klemmkorb

Dichtring pinch ing &\ 0,3-0,4 Nm

seal

Klemmkorb
pinchring

Schirmring O-Ring 6 x 1,5
shield ring o-ing 6 x 1,5

Druckschraube
pressing screw

Dichtring
seal A&\v 0,3-0,4 N

Schirm kiirzen und auf
Schirmring umschlagen
shorten shield and revert
to shielding ring
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Einzelteildarstellung
Component part drawing

Flanschsteckverbinder, loten
Panel mount connectors, solder

Flanschdose
female panel mount
connector

Flanschstecker ——
male panel mount
connector

Flanschsteckverbinder, tauchlgten, von vorn verschraubbar
Panel mount connectors, dip solder, front fastened

A\

\§ — Flonschdose
female panel mount
connector

Sechskantmutter
hexangonal nut —— >

—— Flanschstecker
% 1,0 Nm male panel mount
k ' connector

~ Sechskantmutter
hexangonal nut

A&\ 1,0 Nm

M9 IP67

Flanschsteckverbinder, [oten, von vorn verschraubbar
Panel mount connectors, solder, dip solder, front fastened

f —— Flanschdose
female panel mount
connector

Sechskantmutter ‘

hexangonal nut ~—— —— Flanschstecker
male panel mount

&w 1,0 Nm connector

Flanschsteckverbinder, tauchlgten, von vorn verschraubbar, mit Schirmblech
Panel mount connectors, dip solder, front fastened, with shielding sheet

0-Ring
o-ing

\ = Flanschdose
female panel mount
connector

Sechskantmutter
hexangonal nut
! ~—— Flanschstecker
% 10Nm male panel mount
K ' connector
0-Ring
o-ing
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Polbilder
Contact arrangements

2 pol
2 contacts

3 pol
3 contacts

4pol
4 contacts

5pol
5 contacts

7 pol
7 contacts

8 pol
8 contacts

1

~w o —

e —

~ o~ U N —

o~ oUW —

Stifteinsatz (Steckseite)
Male insert (mating side)

wei/white

braun/brown

weifl/white
braun/brown
schwarz/black

weifl/white
braun/brown
schwarz/black
blau/blue

weifl/whife
braun/brown
schwarz/black
blau/blue
grau/grey

weifl/white
braun/brown
griin/green
gelb/yellow
grau/grey
10sa/pink
blau/blue

weifl/white
braun/brown
griin/green
gelb/yellow
grau/grey
10sa/pink
blau/blue
ot /red

Buchseneinsatz (Steckseite)
Female insert (mating side)

o —

S~ ro —

s —

~o~ Ut~ —

O~ o~ U~ N —

M9 1P67

Bohrbilder Stifteinsatz (Leiterplatte), Schirmblechvariante
Drilling schemes male insert (PCB), shielding sheet

po

137 OH 052

=185

=

Montageausschnitt
Panel cut out

51

NS
N

=185
713
1,85

-

18
o

~
],ZW“
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M9 IP67

Bohrbilder Buchseneinsatz (Leiterplatte), Schirmblechvariante
Drilling schemes female insert (P(B), shielding sheet

Winkelversion
Angled version

12,5

713

18
po

Winkelversion
Angled version

12,5
o | 0=
= 7
oo |
¥

1,85

18
03,5()(;
=
Sy
165 H10T T
]ZOG

J

?t

= o
=185

]

8 013
v
<z=-”
3 i

T 12
1,85

1,65 4
1294

0,35
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Zeichnungen

Drawings
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Bezeichnung / Description

Schutzkappe fiir Kabelstecker
Protection cap for male cable connector

MaBzeichnung / Drawing

verschiebbar

M9 IP67

Bestell-Nr. / Ordering-No.

movable
o 08 0349 000 001
} =
N |
Schutzkappe fiir Kabeldose verschiebbar
Protection cap for female cable connector movable
= 080350 000 001
5
o
Schutzkappe fiir Flanschstecker
Protection cap for male panel mount connector 3
. 080351000001
R
Schutzkappe fiir Flanschdose
Protection cap for female panel mount connector ~35
080352 000 001
N
Viereckflansch mit Dichtung
Square flange with seal
! 08 1124 000 001
Lotosenring ~
Solder eye ring =
/—*\.\
s T == 040208 002
T g15 03
Ll
57 23
Sechskantmutter mit Réndel 2 mm
Knurled hexagon nut 2 mm SW T4mm
‘::'\"1
* \{ 010013 001
N
¢ i
Montageschliissel
Mounting spanner
015059001
Adapter Schaltschrank- W 21mm 7 491 32]
durchfiihrung SW 19mm Wondstirke | max.12 =
Adapter lead-through vl tidknes [ S
for control cabinet i =
099618 100 05

Mi6x1,5
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,Fur unsere Kunden entwickeln wir
individuelle Rundsteckverbinder
in der Automatisierungs-,
Industrie- und Medizinbranche/

Zitat Markus Binder

“For our customers we develop
individual circular connectors
in the automation, industrial

and medical field.”

Quote Markus Binder

www.binder-connector.com
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Franz Binder GmbH & Co.
Elektrische Bauelemente KG

RotelstraBBe 27
74172 Neckarsulm
Deutschland / Germany

Tel. +49 7132 325-0
Fax +49 7132 325-190

vk@binder-connector.de
www.binder-connector.com

Technische Anderungen und Irrtum vorbehalten. Best.-Nr. / Ordering-No. W SUBMINIATUR 24
Specifications may be changed without notice, errors excepted.

AGB: www.binder-connector.com/de/agh / Terms: www.binder-connector.com/en/terms





